1911 AUTO BARREL LINK KIT

Increase accuracy and correct barrel function problems with these long-wearing
machined, heat-treated, hardened, 416 stainless steel links. Sizes: #1, .268; #2,
.273; #3 .278 (Colt) #4, .283 & #5, .288.
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Attributes

Name: 1911 AUTO BARREL LINK KIT
Manufacturer: NOWLIN

Product no.: 654000066

Mfr. No.: N226-S

Make: 1911

Delivery weight: 0.011kg

UPC: 085382302478

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das 1911 AUTO BARREL LINK
KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das 1911 AUTO BARREL LINK KIT von NOWLIN entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Genauigkeit Ihrer Waffe zu verbessern und Probleme mit der LaufFunktion zu beheben.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Prufen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das 1911 AUTO BARREL LINK KIT nur mit kompatiblen 1911Modellen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der
Installation oder Verwendung.

® Arbeiten Sie in einem gut belufteten Bereich, wenn Sie mit Chemikalien oder Schmierstoffen arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien von der Waffe fern, um versehentliche Ausldésungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob Sie alle benétigten Teile und Werkzeuge haben.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Installation:
* Entfernen Sie den alten LaufLink gemafR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen LaufLink aus dem Kit ein, indem Sie die Gro3enangaben beachten: #1, .268; #2,
.273; #3, .278 (Colt); #4, .283; #5, .288.
® Stellen Sie sicher, dass der neue Link sicher und korrekt installiert ist.
3. Verwendung:
® Testen Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass der neue Link

ordnungsgeman funktioniert.
® Achten Sie auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder UnregelmaBigkeiten wahrend des Schiel3ens.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle alten Teile und Verpackungen gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten, um
eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe von entscheidender Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des 1911 AUTO BARREL LINK KIT zu
gewabhrleisten.



1911 AUTO BARREL LINK KIT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO BARREL LINK KIT. This product is designed to enhance the accuracy and
function of your firearm. It is important to follow safety guidelines to ensure safe and effective use. This guide
provides essential information on safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all standard safety practices.
Ensure that the product is compatible with your specific firearm model.
Store the product in a cool, dry place away from children and pets.
Regularly inspect the product for wear and tear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the kit.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.
Avoid using the product in wet or humid environments to prevent corrosion.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the correct size link for your firearm. Sizes available: #1, .268 #2, .273 #3, .278 (Colt)
#4, .283 #5, .288

2. Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel link from the firearm.

Select the appropriate size link from the kit.

Install the new link by aligning it properly with the barrel and slide.
Ensure that the link is securely fastened and does not move freely.

3. Usage
® After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.

® Test the firearm in a controlled environment to confirm accuracy and performance.
® Regularly maintain the firearm and inspect the barrel link for any signs of wear.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Kit
de Enlaces del Canon 1911 AUTO NOWLIN

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Enlaces del Cafion 1911 AUTO de NOWLIN. Este producto esta disefiado para mejorar
la precision y corregir problemas de funcionamiento del cafion de tu pistola 1911. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el producto si notas algun defecto o dafio.

Guarda el producto en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre el Kit de Enlaces del Cafién 1911 AUTO en un entorno seguro y controlado.

® Usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al realizar cualquier trabajo con armas de fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada y desactivada antes de realizar cualquier instalacién o
modificacion.

® No fuerces ninguna pieza durante la instalacion; sigue las instrucciones cuidadosamente.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moéviles o de operacién del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

Desmonta el cafién de tu pistola 1911 siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el enlace viejo y reemplazalo con el nuevo enlace del Kit de Enlaces del Cafibn 1911 AUTO.
Aseglrate de que el enlace esté correctamente colocado y ajustado antes de volver a montar el cafién.
Verifica que todas las piezas estén bien instaladas y ajustadas.

3. Uso:

® Una vez instalado, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
® QObserva cualquier anomalia o problema durante la operacion y actda en consecuencia.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el Kit de Enlaces del Cafidén ya no sea nhecesario o esté dafiado, eliminalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de productos de metal.

® No arrojes el producto a la basura comun. Investiga los puntos de reciclaje o eliminacion apropiados en tu
area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el Kit de Enlaces del Cafién 1911 AUTO, consulta con tu distribuidor
autorizado o busca asistencia a través de canales oficiales. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier
consulta relacionada con la seguridad del producto.



Conclusion

El Kit de Enlaces del Cafion 1911 AUTO de NOWLIN es un producto disefiado para mejorar el rendimiento de tu
pistola. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea positiva y segura.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de Lien de
Canon 1911 AUTO NOWLIN

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Lien de Canon 1911 AUTO NOWLIN. Ce produit est congu pour améliorer la précision
et corriger les probléemes de fonctionnement de votre canon. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et éviter
les accidents, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du produit.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures ou les blessures.

Ne forcez pas les pieces lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Ne mélangez pas les tailles des liens, utilisez uniguement ceux spécifiés pour votre modéle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation

® Retirez I'ancien lien de canon en suivant les instructions du fabricant de votre arme.

® Choisissez la taille appropriée du lien en fonction de votre canon (disponibles en tailles #1, .268 ; #2,
273 ; #3, .278 (Colt) ; #4, .283 ; #5, .288).

® |nsérez le nouveau lien de canon en vous assurant qu'il est bien en place.

® Vérifiez que toutes les pieces sont correctement assemblées avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation

® Testez le canon aprés l'installation pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
® Surveillez les performances de votre canon et vérifiez régulierement le lien pour des signes d'usure.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux en acier inoxydable.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, faitesle de maniére responsable en suivant les directives de votre
municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du Kit de Lien de
Canon 1911 AUTO NOWLIN. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Zestaw
Eacznikéw Lufy 1911 AUTO BARREL LINK KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu tgcznikéw lufy 1911 AUTO BARREL LINK KIT marki NOWLIN. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu doktadnosci i poprawie funkcjonowania lufy w Twoim pistolecie 1911. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj tgcznikéw lufy w potgczeniu z odpowiednimi czesciami broni.

Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.

Nie uzywaj fgcznikow, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikna¢ kontuzji.

Jesli nie jeste$ pewien, jak zainstalowac taczniki, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i czesci.

2. Instalacja tacznikéw:
®* Wybierz odpowiedni rozmiar tgcznika (dostepne rozmiary: #1, .268; #2, .273; #3, .278 (Colt); #4, .283;
#5, .288).
® Zainstaluj fgcznik zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy tacznik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu tgcznikéw, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze broh dziata

prawidiowo.
® Regularnie kontroluj stan tgcznikéw i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane tgczniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
metalowych.
® Nie wyrzucaj tgcznikow do zwyklego kosza na Smieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu tacznikéw lufy
1911 AUTO BARREL LINK KIT.






1911 AUTO BARREL LINK KIT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO BARREL LINK KIT tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
tarkkuutta ja korjaamaan piipun toimintaan liittyvia ongelmia. Kéyta tata opasta varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja
tehokas kaytto.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat aseiden kaytt6a ja huoltoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Vélta tuoteosien koskettamista, kun ase on ladattu tai siind on ammuksia.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennus ja kayttoprosessissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: linkit koot #1, #2, #3, #4 ja #5.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
Irrota aseen piippu ja varmista, etté se on tyhjennetty.
Valitse oikea linkkikoko tarpeesi mukaan.
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® Asenna linkki paikoilleen seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd linkki on kunnolla kiinnitetty ennen piipun asentamista takaisin.

3. Kayttd

® Testaa ase turvallisessa ymparistossé varmistaaksesi, ettd piippu toimii oikein.
® Tarkkaile mahdollista epanormaalia toimintaa ja keskeyta kayttd, jos ongelmia ilmenee.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
® Noudata paikallisia sdant6ja ja ohjeita vaarallisten materiaalien havittamisessa.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto



1911 AUTO BARREL LINK KIT on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya. Noudata tdssé oppaassa
annettuja ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on aina
etusijalla aseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO BARREL LINK
KIT

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO BARREL LINK KIT fran NOWLIN. Denna produkt ar designad for att forbattra
noggrannheten och funktionaliteten hos din 1911pipa. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Innan anvandning, las och forsta alla instruktioner som medféljer produkten.
Anvand endast produkten for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om du missténker att den ar skadad.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvéndning.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan du bérjar installationen.
® Rengor omradet dar installationen ska ske for att undvika skrap och fororeningar.

2. Installation:
® Ta bort den gamla lanken fran pipan enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya lanken genom att folja dessa steg:
® Placera den nya lanken i ratt position.
® Se till att den sitter ordentligt och ar i linje med pipan.
* Anvand lampliga verktyg for att sakra lanken pé plats.

3. Anvéndning:

® Utfér en noggrann inspektion av pipan och lanken innan varje anvandning.
® Testa noggrannheten och funktionaliteten efter installationen for att skerstalla att allt fungerar korrekt.

Avfallshantering

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras péa ett miljdvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare support och fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av 1911 AUTO BARREL
LINK KIT. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro sadu
¢lankui hlavné 1911 AUTO BARREL LINK KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ¢lankd hlavné 1911 AUTO BARREL LINK KIT od spoleénosti NOWLIN. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil pfesnost a funk€nost vasi hlavné. Abychom zajistili bezpe€né pouziti a ochranu
spotiebitelll, poskytujeme nasledujici bezpeénostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze mate potfebné dovednosti a znalosti pro instalaci a pouzivani produktu.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se produkt poSkodi nebo vykazuje zndmky opotfebeni, prestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci produktu se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

PFi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Nepouzivejte produkt, pokud méate pochybnosti o jeho stavu nebo funk&nosti.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro udrzbu a cisténi.

Nikdy nepouzivejte vyrobek s jinymi nez doporu¢enymi komponenty.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace

® QOdstrarite stary ¢lanek hlavné podle pokyn( vyrobce.
® Zvolte spravnou velikost ¢lanku podle specifikaci:
® #1,.268
#2,.273
* #3,.278 (Colt)
® #4 283
® #5,.288
* VloZte novy ¢lanek do hlavné a zajistéte jej podle pokynd vyrobce.

3. Pouzivani

® Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
® Sledujte vykon a pfesnost hlavné, a pokud se vyskytnou jakékoli problémy, pfestante pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® Znecisténé nebo poskozené soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozZné, a ujistéte se, Ze v3echny Casti jsou spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotazi ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo
odbornika na zbrané.



Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady ¢lankd hlavné 1911 AUTO BARREL LINK KIT.



